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Abstract: Polish Private International Law Act of 4™ of February, 2011 permitted in
article 64 paragraph 1 the choice of law for the matters concerning the succession. Ac-
cording to this article the testator in the testament or in other disposition in contempla-
tion of death is able to choose for the matters of succession the national law or the law of
the state in which the place of residence is situated or the law of the state in which the
place of ordinary stay (habitual residence) is situated in the moment when the legal act
is performed or in the moment of the death.

When the testator has the citizenship of two or more states he is able to choose one
of the national law. The same solution should be applied to the situation of the multiple
place of residence or the multiple place of ordinary stay (habitual residence). The testator
can name the law that he chooses (for example he can define that he chooses the law of
Switzerland) but he can also only determine the criterion that will be decisive for the law
that will govern (for example he can define that he chooses the law of the state in which
the place of his ordinary stay is situated in the moment when the choice of law is made). If
the testator named the law that he chooses, the effectiveness of his choice of law depends
on the fulfilment of the requirements provided in article 64 paragraph 1.

The choice of national law from the moment when the choice of law was made is effec-
tive also when the testator in the moment death was not the citizen of the state.

There is no need to consider separately the issue of the form of the choice of law
because of the fact that the choice law can be made only in the testament or in other dis-
position in contemplation of death. It is sufficient to fulfil the requirements for the form
of the testament or for other disposition in contemplation of death in which the choice of
law clause was placed. The applicable law for the form of the testament determines the
Hague Convention of 1961 (the article 66 of the Act of 2011 reminds that). According to
article 66 paragraph 2 of Act of 2011 the Hague Convention of 1961 should be applied
also during the determining the applicable law for the dispositions in contemplation of
death other than the testament.

According to polish law there is lack of special protection for the entitlements of
réserve héreditaire or legitim.The choice of other law than the national law of the moment
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of the death, which would be applicable in the situation of no choice of law according to
article 64 paragraph 2 of the Act of 2011, can decrease or annihilate the abovementioned
entitlements.

Keywords: the choice of law, status of succession, the form of the testament or other
disposition in contemplation of death, réserve héreditaire or legitim

1. Poszukiwania rozwijzania
na plaszczyinie miedzynarodowej

Grono zwolennikéw w literaturze §wiatowej wyboru prawa jako spo-
sobu okreslania prawa wlasciwego w sprawach spadkowych stopniowo
sie powieksza'. Nie brak jednak nie tylko sceptykow, ale takze jego zde-
cydowanych przeciwnikéw?.

Pomyst, by dopuéci¢ wybdr prawa w miedzynarodowym prawie spad-
kowym, pojawil sie juz jaki$§ czas temu. Wyrazilo go miedzy innymi
Stowarzyszenie Notariuszy Lacinskich na VII Kongresie, jaki odbyt sie
w Brukseli, w dniach 7—17 wrzeénia 1963 r., w podjete] woéwczas uchwa-

! Por. H. Doélle: Die Rechtswahl im internationalen Erbrecht. ,Rabels Zeitschrift
fir ausldndisches und internationales Privatrecht” [dalej: RabelsZ] 1966, s. 205 i nast.;
T. Scheuermann: Statutenwechsel im internationalen Erbrecht. Miinchen 1969,
s. 137—139; G. Kihne: Die Parteiautonomie im internationalen Erbrecht. Bielefeld
1973, s. 52 i nast. oraz 153 i 154; Idem: Testierfreiheit und Rechiswahl im interna-
tionalen Erbrecht. Die Parteiautonomie: eine “basic rule” des Kollisionsrecht. ,Juristen
Zeitung” 1973, s. 403 i nast.; F. Sturm: Die Parteiautonomie als bestimmender Faktor
im internationalen Familien- und Erbrecht. In: Recht und Rechtserkenninis: Festschrift
fiir Ernst Wolf zum 70. Geburtstag. Kéln 1985, s. 651 i nast.; D. Henrich: Ehegiiter- und
Erbrecht. In: Lausanner Kolloquium tiber den deutschen und schweizerischen Gezetzen-
twurf zur Neuregelung des IPR. Zirich 1984, s. 111.

2 Por. M. Ferid: Die gewillkiirte Erbfolge im internationalen Privatrecht (1965). In:
Vorschlige und Gutachten zur Reform des deutschen internationalen Erbrechts. Hrsg.
W. Lauterbach. Berlin—T1ibingen 1969, s. 90 i nast. (zwl. s. 104); Idem: Der Erb-
gang als Autonomie Grosse in Kollisionsrecht. In: Festchrift fiir Cohn. Heidelberg 1975,
s.38—39; K. Firsching: Internationales Privatrecht (Bd. 4, Lief. 1. Der Sonderausgabe
aus J. von Staudingers Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch). Internationales Er-
brecht (Art. 24—26 EGBGB). Berlin 1981, s. 92 i nast., 230; G. Kegel: Internationales
Privatrecht. Miinchen 1985, s. 612 1 nast.; M. Ferid: Internationales Privatrecht. Biele-
feld 1982, s. 294; G. Reinhart: Zur Parteiautonomie im kiinftigen deutschen interna-
tionalen Privatrecht auf den Gebieten des Familien- und Erbrechts (§§ 14, 15, 29 IPR-
-Gesetz-Entwurf). ,, Zeitschrift fir vergleichende Rechtswissenschaft” 1981, s. 162 i nast.,
zwlaszeza s. 1671 171.
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le? oraz Instytut Prawa Miedzynarodowego (Institut de Droit Internatio-
nal) na sesji odbytej w 1967 r.*

Wybér prawa uregulowano w art. 5 konwencji o prawie wlasciwym
dla dziedziczenia®, przyjetej na 16. sesji Konferencji haskiej prawa pry-
watnego miedzynarodowego, jaka miala miejsce w pazdzierniku 1988 r.
Konwencja nie weszla jednak w zycie. Podpisaly ja tylko cztery panstwa
(Argentyna, Luksemburg, Niderlandy 1 Szwajcaria), a ratyfikowaty je-
dynie Niderlandy. Panstwo to inkorporowalo konwencje do prawa we-
wnetrznego 1 oparlo na niej uregulowanie przygotowanego ostatnio pro-
jektu ustawy o prawie prywatnym miedzynarodowym®.

I wreszcie, w ramach Unii Europejskiej przygotowywane jest unor-
mowanie miedzynarodowego prawa spadkowego, obejmujace takze pro-
blematyke wyboru prawa.

Solidng, baze wyjsciowa dla prac nad przygotowaniem odpowiednich
uregulowan stanowily propozycje grupy roboczej Niemieckiego Instytutu
Notarialnego w Wiirzburgu, pracujacej pod przewodnictwem profesoréw
H. Dérnera i P. Lagarde’a, poddane dyskusji na konferencji w Brukseli
w dniach 101 11 maja 2004 r. Zaproponowano wowczas, aby spadkodawca
moéglt wybraé dla cato$ci dziedziczenia albo swe prawo ojczyste, albo pra-
wo swego miejsca zwykltego pobytu badz z chwili wyboru, badz z chwi-
1i émierci’. Postulowano tez, by w testamencie wspélnym lub w umowie
dziedziczenia zainteresowani mogli wybra¢ prawo panstwa, w ktérym
jeden z nich ma zwyktly pobyt, albo ktérego jest obywatelem.

Kolejny krok to przyjecie na posiedzeniu Rady Europejskiej dnia 5 li-
stopada 2004 r. tzw. programu haskiego, ktory przewidywal podjecie

3 Por. F. Rigaux: Union international du notariat latin. ,Revue critique de droit
international privé” [dalej: Rev. crit.] 1964, s. 168 i nast.; F.J. Dumoulin: Vereinheitli-
chung des internationalen Ehegiiter- und Erbrechts. RabelsZ 1964, s. 425 1 nast. (432).

4 Annuaire de U'Institut de Droit International. T. 52 (I, IT). Bale 1967.

5> Por. P. Lagarde: La nouvelle Convention de la Haye sur la loi applicable aux
successions. Rev. crit. 1989, s. 249 1 nast.; A. Borras: La convention de la Haye de 1989
sur la loi applicable aux successions a cause de mort et 'Espagne. In: Liber Amicorum
Georges A.L. Droz. The Hague—Boston—London 1996, s. 71inast.; W. Wysocka: Prawo
wiasciwe dla dziedziczenia. ,Kwartalnik Prawa Prywatnego” [dalej: KPP] 2007, z. 2,
s. 561 1 nast.

6 Por. art. 1451 146 ust. 2 projektu holenderskiego 2009—2010 (Vaststelling en invo-
ering van Boek 10 — Internationaal privaatrecht — van het Burgerlijk Wetboek; Twede
Kamer de Staten-Generaal, vergaderjaar 2009—2010, 32 137, nr 2).

7 Por. T. Pajor: O projekcie harmonizacji miedzynarodowego prawa spadkowego
w Unii Europejskiej. W: Prawo prywatne czasu przemian. Ksiega pamiqtkowa dedykowa-
na Profesorowi Stanistawowi Sottysiriskiemu. Red. A. Nowicka. Poznan 2005, s. 877
i nast.; J. Pazdan: Ku jednolitemu miedzynarodowemu prawu spadkowemu. ,Rejent”
2005, nr 3, s. 18; G. Hohloch: Kollisionsrecht in der Statengemeinschaft. In: Festschrift
fiir Hans Stoll. Tibingen 2005, s. 550.
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1 prowadzenie do 2011 r. prac zmierzajacych do stworzenia wspolnotowych
uregulowan kolizyjnych, obejmujacych: zobowiazania, alimenty, rozwody,
majatkowe ustroje malzenskie 1 sprawy spadkowe. Dnia 1 marca 2005 r.
jako dokument Komisji Wspdlnot Europejskich ogloszona zostala Zielona
Ksiega o dziedziczeniu i testamentach (Livre Vert sur les successions et
testaments), zawierajaca 39 pytan dotyczacych wtasciwosci prawa 1 jurys-
dykecji sadéw w sprawach spadkowych, sposobéw potwierdzania kwalifi-
kacji spadkobiercy lub zarzadcy spadku, rejestru testamentéw, trustow
itp.® Pytano w niej miedzy innymi o stosunek do wyboru prawa. Wséréod
nadestanych odpowiedzi przewazaly przychylne wyborowi prawa?®.

Z dnia 30 czerwca 2008 r. pochodzi Document de reflexion sur les
successions a causae de mort przygotowany przez grupe robocza. Przewi-
dziano w nim wybor prawa (art. 3.2)'°.

I wreszcie, przychylny dla wyboru prawa okazat sie projekt rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie jurysdykcji, prawa
wlasciwego, uznawania 1 wykonywania orzeczen sadowych 1 dokumen-
tow urzedowych dotyczacych dziedziczenia oraz w sprawie utworzenia
europejskiego certyfikatu spadkowego ogloszony w 2009 r.!*' W mysl
art. 17 ust. 1 tego projektu, spadkodawca moze dokona¢ wyboru prawa
panstwa, ktérego jest obywatelem, dla ogétu swych spraw spadkowych.
Prowadzi to do wylaczenia wlasciwoséci prawa panstwa miejsca zwykle-
go pobytu spadkodawcy z chwili jego Smierci (art. 16). Wybdr powinien
by¢ wyrazny 1 winien nastapi¢ w o§wiadczeniu zamieszczonym w roz-
rzadzeniu ostatniej woli (art. 17 ust. 2). Jego istnienie 1 waznoS§¢é mate-
rialna podlegaja prawu wybranemu (art. 17 ust. 3). Projekt nie reguluje
wlasciwoéci prawa do oceny formy rozrzadzen mortis causa. W tym za-
kresie maja by¢ stosowane odrebne normy kolizyjne obowiazujace w da-
nym panstwie czlonkowskim (postanowienia konwencji haskiej z 1961 r.
o formie rozrzadzen testamentowych lub — jesli panstwo czlonkowskie
nie jest strona tej konwencji — normy krajowego prawa prywatnego mie-
dzynarodowego).

Dokonujac wyboru prawa — co podkres§lono w uzasadnieniu — ,,spad-
kodawca korzystajacy ze swobody przepltywu oséb w ramach Unii, ale

8 Por. M. Pazdan: Prace nad jednolitym miedzynarodowym prawem spadkowym
w Unii Europejskiej. W: Paristwo, prawo, spoteczenstwo w dziejach Europy Srodkowej.
Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesorowi Jozefowi Ciqgwie w siedemdziesieciolecie
urodzin. Red. A. Litynski, M. Mikotajczyk, T. Adamczyk, A. Drogon, W. Orga-
nisciak. Katowice—Krakéw 2009, s. 592 1 nast.

% Por. A. Wysocka: Projekt jednolitego miedzynarodowego prawa spadkowego
panstw Unii Europejskiej. KPP 2010, z. 1, s. 189; M. Pazdan: Zielona Ksiega o dziedzi-
czeniu i testamentach — propozycje odpowiedzi na pytania. ,Rejent” 2005, z. 5, s. 24.

1 Por. szerzej M. Pazdan: Prace nad jednolitym..., s. 595.

1 KOM (2009) 154 wersja ostateczna. 2009/0157 (COD).
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pragnacy utrzymac bliskie wiezi ze swym krajem pochodzenia, moze za-
chowac te wiezi kulturowe przez swoj spadek”.

Jezeli dojdzie do przyjecia rozporzadzenia, krajowe kolizyjne regula-
cje prawa spadkowego stracg w panstwach cztonkowskich UE racje bytu
(z chwilg rozpoczecia stosowania w tych panstwach rozporzadzenia).
Kiedy to nastapi — czas pokaze.

2. Unormowania krajowe

Stopniowo zwieksza sie liczba panstw, ktére dopuszczaja wybor pra-
wa w sprawach spadkowych w swych kolizyjnych uregulowaniach krajo-
wych. Wieloletnig tradycje ma on w prawie szwajcarskim!2.

Przepis art. 22 ust. 2 (w zw. z art. 32) ustawy z dnia 25 czerwca
1891 r. przyznawal cudzoziemcowi zamieszkalemu w Szwajcarii kompe-
tencje wylaczenia w rozrzadzeniu mortis causa wlasciwosci prawa ostat-
niego miejsca zamieszkania (wynikajacej z art. 22 ust. 1 tej ustawy) na
rzecz jego prawa ojczystego.

Przychylna wyborowi prawa jest tez ustawa szwajcarska z 18 grudnia
1987 r. W myél art. 90 ust. 2 tej ustawy, cudzoziemiec moze w rozrzadzeniu
ostatniej woli poddaé¢ dziedziczenie po sobie jednemu sposréd swych praw
ojczystych, z zastrzezeniem jednak, ze w chwili Smierci byl obywatelem
panstwa, ktérego prawo wybral, 1 nie nabyt obywatelstwa szwajcarskiego.

W art. 87 ust. 2 ustawy z 1987 r. oddzielnie uregulowano mozliwo$¢
wyboru szwajcarskiej jurysdykeji 1 szwajcarskiego prawa co do spadku
potozonego w Szwajcarii lub catego spadku przez obywatela szwajcar-
skiego z ostatnim miejscem zamieszkania za granica. Z kolei z art. 91
ust. 2 wynika mozliwo$¢é wylaczenia przez obywatela Szwajcarii z ostat-
nim miejscem zamieszkania za granica wlasciwosci prawa szwajcarskie-
go 1 poddania w rozrzadzeniu ostatniej woli lub umowie o dziedziczenie
dziedziczenia prawu panstwa swego ostatniego domicylu.

12 Por. M. Pazdan: ,Professio iuris” w szwajcarskim i niemieckim miedzynarodo-
wym prawie spadkowym. W: Rozprawy z polskiego i europejskiego prawa prywatnego.
Ksiega pamigtkowa ofiarowana Profesorowi Jézefowi Skapskiemu. Red. A. Maczyn-
ski, M. Pazdan, A. Szpunar. Krakéw 1994, s. 322 i nast. oraz judykature i literature
tam omoéwiona. Por. tez P. Lalive: Traité américano-suiss et professio juris ou ,,Rou-
geron Revisited”. In: Liber Amicorum Adolf F. Schnitzer. Genéve 1979, s. 296—297;
E. Vassilakakis: La professio iuris dans les successions internationales. In: Le droit
international privé: esprit et methodes, Mélanges en I’honneur de Paul Lagarde. Paris
2005, s. 807—808.
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W Niemczech po kilkuletniej dyskusji'®, moca ustawy z dnia 25 lipca
1986 r., ktéora weszta w zycie 1 wrzesSnia 1986 r., wprowadzono przepis
art. 25 ust. 2, ktéry zezwala spadkodawcy w rozrzadzeniu mortis cau-
sa na wybor prawa niemieckiego dla majatku nieruchomego polozonego
w Niemczech. Bez znaczenia jest, czy prawo ojczyste spadkodawcy, wia-
Sciwe w sprawach spadkowych na podstawie art. 25 ust. 1, dopuszcza
wybor prawa, czy tez uznaje wybor prawa za niedopuszczalny.

Jak z tego wynika, w art. 25 ust. 2 ustawy niemieckiej ustanowiono
jednostronng norme kolizyjna zezwalajaca na wybor prawa wlasciwego
dla dziedziczenia tylko niektérych sktadnikéw spadku.

Ustawa wloska z dnia 31 maja 1995 r. w art. 46 ust. 2 zezwala testa-
torowi na wybdér w testamencie prawa miejsca swego zwyklego pobytu
zamiast prawa ojczystego wlaSciwego w normalnym toku rzeczy (na pod-
stawie art. 46 ust. 1 tej ustawy)™.

W my$§l art. 29 ust. 3 ustawy Liechtensteinu z 19 wrzeénia 1996 r.,
obowigzujacej od 1 stycznia 1997 r., spadkodawca bedacy cudzoziemcem
moze w rozrzadzeniu ostatniej woli lub w umowie o dziedziczenie poddacé
dziedziczenie po sobie swemu prawu ojczystemu lub prawu panstwa swe-
go ostatniego miejsca zwyklego pobytu. Natomiast wedlug art. 29 ust. 4,
krajowy spadkodawca z miejscem zamieszkania za granicg moze moca
rozrzadzenia ostatniej woli lub umowy o dziedziczenie poddaé dziedzicze-
nie po sobie swemu prawu ojczystemu lub prawu panstwa swego ostat-
niego zwyklego pobytu'®.

Zgodnie z art. 26 § 6 ustawy obowigzujacej w Finlandii od dnia 1 mar-
ca 2002 r.!°, testator moze w miejsce prawa ostatniego swego domicylu
wybraé: a) prawo panstwa, ktorego jest obywatelem w chwili rozrzadze-
nia lub bedzie w chwili §mierci, b) prawo panstwa, w ktérym ma miejsce
zamieszkania w chwili rozrzadzenia lub w chwili §mierci, albo w ktérym
mial swéj domicyl uprzednio.

Wybér prawa dopuszczono w ustawie belgijskiej z dnia 16 lipca
2004 r.'” W mysél art. 79 tej ustawy, dziedziczenie catego swego majatku
mozna poddaé prawu oznaczonego panstwa z zastrzezeniem, ze jest to
prawo panstwa, ktérego obywatelem jest osoba dokonujaca wyboru, lub

13 Szerzej na ten temat M. Pazdan: , Professio iuris”..., s. 326—333.

4 Thumaczenie polskie ustawy wloskiej autorstwa K. Mironowicza ogtoszono w KPP
1999, z. 3, s. 649—666.

15 Por. Ch. Kohler: Kodifikation und Reform des Internationalen Privatrechts in
Liechtenstein. ,Praxis des Internationalen Privat- und Verfahrensrechts® [dalej: [PRax]
1997, H. 5, s. 309 i nast., s. 366; P.L.: Liechtenstein — Droit international privé — So-
ciétés. Rev. crit. 1997, N° 4, s. 858 1 863.

6 Por. E. Vassilakakis: La professio iuris..., s. 8081 809.

17 Tekst francuski ogloszono w Rev. crit. 2005, N° 1, s. 154—188, ttumaczenie pol-
skie autorstwa S. Van Den Bogaert i P. Tereszkiewicz. KPP 2007, z. 4, s. 863—898.
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prawo panstwa, w ktérym ma ona miejsce zwyktego pobytu w chwili wy-
boru lub w chwili §mierci.

Watpliwo$ci budzi poglad P. Tereszkiewicza, ze na podstawie art. 84
ustawy belgijskiej ,,w braku jednoznacznego wyboru prawa nalezy przy-
jaé jako wlasciwe prawo, co do ktérego zachodzi przypuszczenie, ze wy-
bratby je spadkodawca”®. Taki wybor wspomniany autor nazywa wybo-
rem konkludentnym.

Sprzeciw budzi nie tylko pomylenie wyboru hipotetycznego z wybo-
rem konkludentnym. Autor w swej wypowiedzi opisuje bowiem wybor
hipotetyczny, dla ktérego jako zywo brak podstaw w art. 84. Zapomina
tez, ze w art. 84 znajduje sie wskazanie prawa wilasciwego nie dla ogétu
praw spadkowych, ale jedynie dla interpretacji rozrzadzen mortis causa.
W my$l art. 84 ust. 1, dla interpretacji rozrzadzen mortis causa wlasci-
we jest prawo wybrane stosownie do art. 79. W zd. 2 art. 84 ust. 1 doda-
no jedynie, ze w tym przypadku wybdér moze by¢ wyrazny lub wynikaé
w sposéb oczywisty z rozrzadzenia albo jego odwolania.

W art. 84 ust. 2 uregulowano wlasciwo$é prawa dla wykladni w bra-
ku wyboru prawa. Postuzono sie przy tym zasada najsciSlejszego zwiaz-
ku (punktem odniesienia jest rozrzadzenie mortis causa lub jego odwo-
lanie). W koncowym zdaniu tego przepisu zamieszczono domniemanie
wzruszalne, w my$l ktérego za najécislejszy uwaza sie zwigzek wyni-
kajacy z miejsca zwyklego pobytu rozrzadzajacego w chwili dokonania
rozrzadzenia lub jego odwotania.

Ustawa rumunska z dnia 22 wrzeénia 1992 r.'* w art. 68 ust. 1 do-
puszcza wskazanie przez spadkodawce jako prawa witaSciwego dla dzie-
dziczenia innego prawa niz prawo, ktére byloby wlasciwe na podstawie
art. 66. Ten ostatni przepis poddaje dziedziczenie majatku ruchomego
prawu ojczystemu spadkodawcy z chwili §mierci, natomiast dziedzicze-
nie majatku nieruchomego — prawu miejsca polozenia tego majatku.
W art. 58 ust. 1 in fine zastrzezono jednak, ze wybdr prawa nie wylacza
zastosowania przepiséw bezwzglednie wiazacych prawa w normalnym
toku witasciwego. W literaturze wskazuje sie, ze dzieki temu ostatnie-
mu postanowieniu spadkodawca nie moze przez wybor prawa wyltaczyé
zastosowania rumunskiej legis rei sitae do oceny dziedziczenia majatku
nieruchomego polozonego w Rumunii?’.

18 P, Tereszkiewicz: Doswiadczenia Belgii w kodyfikacji prawa prywatnego mie-
dzynarodowego. KPP 2007, z. 4, s. 1048.

¥ Tlumaczenie na jezyk niemiecki autorstwa P. Leonhardta: , Jahrbuch fir
Ostrecht” 1993, s. 207 (w tym tlumaczeniu wystepujacy w art. 68 ust. 1 zwrot przetlu-
maczono jako ,zwingende Vorschriften”). Por. tez P. Leonhardt: Das neue Internatio-
nale Privatrecht Rumdniens. IPRax 1994, H. 2, s. 158.

20 Por. O. Capatina: Das neue rumdnische IPR. RabelsZ 1994, H. 3, s. 495.
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Wedlug art. 1121 k.c. Kazachstanu (czeSci szczegdlnej, obowigzujace]
od 1 lipca 1999), dziedziczenie podlega prawu panstwa, w ktérym spad-
kodawca mial swe ostatnie miejsce zamieszkania, chyba ze z art. 1122
1 1123 wynika co innego lub spadkodawca podda dziedziczenie po sobie
w rozrzadzeniu ostatniej woll prawu panstwa, ktorego jest obywatelem.
Wspomniany art. 1123 postanawia, ze dziedziczenie majatku nieruchome-
go podlega prawu panstwa, w ktérym majatek ten sie znajduje, natomiast
majatek wpisany do rejestru w Kazachstanie — prawu tego panstwa?!.

Podobne uregulowanie znajduje sie w art. 1133 1 1134 k.c. biatoruskiego
z dnia 7 grudnia 1998 r.22 oraz w art. 70 1 71 ustawy ukrainskiej z 2005 r.2

Przepis art. 29 ust. 1 ustawy Azerbejdzanu z dnia 6 czerwca 2000 r.
stanowi, ze dziedziczenie podlega prawu panstwa, w ktéorym spadkodaw-
ca mial ostatni staly pobyt, chyba ze w testamencie podda dziedziczenie
po sobie prawu panstwa, ktorego jest obywatelem?*. Podobnie skonstru-
owane sg §§ 24 1 25 ustawy estonskiej, obowigzujacej od 1 lipca 2002 r.,
z tym ze regula ogdlna z § 24 postuguje sie lacznikiem ostatniego miejsca
zamieszkania spadkodawcy?.

Wybér prawa w sprawach spadkowych akceptowany jest réwniez
w niektérych panstwach kontynentu amerykanskiego. W stanie Nowy
York art. 47 Decedent Estate Law z 17 lutego 1909 r. dopuscil wybdr
prawa tego stanu w charakterze legis hereditatis bez wzgledu na obywa-
telstwo spadkodawcy. Przepis ten zostal zastgpiony § 3—5.1. (h) Estate,
Powers and Trust Law z 2 sierpnia 1966 r., przewidujacym réwniez wy-
bér prawa stanu Nowy York, jesli nawet spadkodawca nie zamieszkiwat
w nim w chwili §mierci?®.

Wybér prawa dopuszczono w art. 3098 ust. 2 ustawy Québec z dnia
18 grudnia 1991 r., ktéra weszta w zycie w 1994 r.2” W my$l art. 3098

21 Por. A. Weishaupt: Neues Kollisions- und Internationales Zivilprozessrecht in
der Republik Kasachstan. IPRax 2002, H. 1, s. 53 1 nast., 58.

22 Por. M. Trzeciak: Biatoruskie prawo prywatne miedzynarodowe. KPP 2010, z. 3,
s. 861 1 nast., 872.

% Por. A. Dowgert: Ukrairiska kodyfikacja prawa prywatnego miedzynarodowego.
KPP 2008, z. 2, s. 367, 379, 586.

24 Por. ttumaczenie niemieckie ustawy Azerbejdzanu w IPRax 2003, H. 4, s. 389.

% Por. N. Zytkiewicz: Estoriskie prawo prywatne miedzynarodowe i miedzynaro-
dowe postepowanie cywilne. KPP 2010, z. 1, s. 211 i nast., 224; K. Sein: The development
of private international law in Estonia. ,Yearbook of Private International Law” 2008,
vol. 10, s. 465—466.

%6 Por. E. Vassilakakis: La profesio iuris..., s. 806; M. Ferid, K. Firsching:
Internationales Erbrecht. T. VII, 215, Texte, 111, nr 30 a.

27 Por. J.G. Castel: Commmentaire sur certaines dispositions du Code civil du
Québec se rapportant au droit international privé. ,Journal du droit international” [Clu-
net] 1992, No 3, s. 642 i nast.; A. Wysocka: Kanadyjskie prawo prywatne miedzynaro-
dowe — prowincja Québeck. KPP 2011, z. 1, s. 264, 281.
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ust. 1 tej ustawy, dziedziczenie majatku ruchomego podlega prawu ostat-
niego miejsca zamieszkania spadkodawcy, natomiast dziedziczenie ma-
jatku nieruchomego — prawu miejsca polozenia tego majatku. Jednakze
na podstawie art. 3098 ust. 2 spadkodawca moze wskazaé w testamencie
jako wlasciwe dla dziedziczenia swe prawo ojczyste lub prawo miejsca
zamieszkania z chwili wskazania lub z chwili §mierci albo prawo miejsca
potozenia nieruchomosci (co do dziedziczenia tej nieruchomosci).

Wspomnie¢ tez wypada o prawie Burkina Faso. Przepis art. 1043 usta-
wy tego panstwa z dnia 16 listopada 1989 r., obowiazujacej od 1 sierpnia
1990 r.28, dopuszcza bowiem wybér prawa w sprawach spadkowych.

3. Uregulowanie polskie

Zaréwno polska ustawa z 1926 r.2%, jak i1 ustawa z 1965 r.>* nie do-
puszczaly wyboru prawa w sprawach spadkowych.

W pismiennictwie polskim — od kilkunastu lat — pojawiatly sie glosy
przychylne wyborowi prawa w rozwazanym zakresie®. Za dopuszczal-
noscia wyboru prawa w sprawach spadkowych przemawiaja mocne ar-
gumenty?®2, Autonomii woli w prawie merytorycznym w postaci swobody
testowania powinna towarzyszy¢ autonomia woli na plaszczyznie koli-
zyjnoprawnej. Dzieki wyborowi zwieksza sie pewnos$é prawa. Jest to do-
bry sposob rozstrzygania konkurencji miedzy lacznikiem obywatelstwa

28 Rev. crit. 1991, s. 220 i nast.

29 Dz.U. nr 10, poz. 581.

30 Dz.U. nr 46, poz. 290 ze zm.

31 Por. M. Pazdan: , Professio iuris”...; s. 334, Idem: O potrzebie reformy polskiego
prawa prywatnego miedzynarodowego i niektorych proponowanych rozwiqgzaniach. KPP
2000, z. 3, s. 527; J. Balcarczyk: Wybrane problemy zwiqzane z projektem ustawy Pra-
wo prywatne miedzynarodowe. ,Rejent” 2009, nr 7—8, s. 18 i nast.

32 Por. H. Dolle: Die Rechtswahl..., s. 222 1 nast.; T. Scheuermann: Statuten-
wechsel..., s. 137 i nast.; G. Kithne: Die Parteiautonomie..., s. 52 i nast.; A. von Over-
beck: La professio iuris comme moyen de rapprocher les principles du domicile et de
la nationalité en droit international privé. In: Liber Amicorum Baron Louis Frédericq.
Bd. 2. Gent 1965, s. 1085; G. Droz: Regards sur le droit international privé comparé,
Recueil des cours de ’Academie de droit international, 1991—1V, s. 242 i nast.; P. La-
garde: Successions. In: Répertoir Dalloz Droit International, N° 41; F. Schwind: Die
Rechtswahl im IPR-Gezetz und nach der Resolution des Institut de Droit international.
»Zeitschrift fur Rechtsvergleichung, internationals Privatrecht und Europarecht” 1992,
s. 101 i nast.; B. Audit: Droit international privé. Paris 2000, s. 750; E. Vassilakakis:
La professio iuris..., s. 809—812.
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a tacznikiem domicylu (miejsca zwyklego pobytu). Spadkodawca dzieki
wyborowi prawa moze zwiekszy¢ mozliwoéci ksztaltowania loséw majat-
ku po swej $émierci. Pozwala mu to osiagaé wyzszy stopien indywidual-
nej sprawiedliwosci. Wybdr prawa jest przydatny w razie diugotrwaltego
zamieszkiwania za granica albo tez w sytuacji wielorakiego obywatel-
stwa lub domicylu (zwyklego pobytu). Dzieki niemu spadkodawca osigga
jasnoé¢ co do wlaéciwosci prawa w skomplikowanych sytuacjach zycio-
wych.

Z zadowoleniem nalezy wiec przyja¢ pojawienie sie¢ w ustawie
z 2011 r.?3 przepisu art. 64 ust. 1 dopuszczajacego wybor prawa. W mysl
tego przepisu, spadkodawca w testamencie lub w innym rozrzadzeniu na
wypadek $mierci moze poddaé¢ sprawe spadkowa swemu prawu ojczyste-
mu, prawu miejsca swego zamieszkania albo prawu miejsca swego zwy-
ktego pobytu z chwili dokonania tej czynnosci lub z chwili émierci.

Jezeli spadkodawca jest obywatelem kilku panstw, to moze wybraé
ktérekolwiek ze swych praw ojczystych z chwili dokonania wyboru lub
z chwili émierci, nie krepujac sie przepisem art. 2 ust. 2 ustawy 2011 r.
Ten ostatni przepis dotyczy bowiem rozstrzygania kolizji wielorakiego
obywatelstwa w celu ustalenia, ktéoremu z wchodzacych w gre praw oso-
ba fizyczna podlega. W sytuacji, ktérej dotyczy art. 64 ust. 1, nie o podle-
ganie osoby jakiemu$ prawu chodzi.

To, co powiedziano wczeéniej o wielorakim obywatelstwie w kontek-
§cie art. 64 ust. 1, odnosi sie takze do przypadkow wielorakiego miejsca
zamieszkania czy wielorakiego miejsca zwyklego pobytu.

W ustawie z 2011 r. znajduje sie tez ogdlne uregulowanie wyboru pra-
wa zamieszczone w art. 4. Wedlug art. 4 ust. 1, wyboru prawa mozna
dokonaé¢ w przypadkach przewidzianych w ustawie. Przepis art. 64 ust. 1
to jeden z nich. Postanowienia te przesadzaja o dopuszczalnoSci tego ro-
dzaju czynnoéci prawnej, jaka jest wybdér prawa w zakresie prawa spad-
kowego.

Jest to czynno$¢ prawna prawa prywatnego miedzynarodowego. W jej
sklad wchodzi jedno o$wiadczenie woli, a mianowicie o§wiadczenie spad-
kodawcy. Wynika to wyraznie z art. 64 ust. 1 ustawy z 2011 r. Tak jest
réwniez w przypadku, gdy oéwiadczenie o wyborze prawa zostanie za-
mieszczone w testamencie wspélnym lub w umowie dziedziczenia. W te-
stamencie wspdélnym kazdy z testatoréw moze wybraé¢ inne prawo do
oceny dziedziczenia po nim. Podobnie w umowie o dziedziczenie jedna
ze stron lub kazda z nich moze zamiesci¢ swe oSwiadczenia dotyczace
wyboru prawa. Kazdy spadkodawca sam ksztaltuje tresé¢ oSwiadczenia
stanowiacego wybdr prawa.

33 Dz.U. nr 80, poz. 432.
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Z art. 64 ust. 1 wynika istotne ograniczenie dotyczace sposobu do-
konania wyboru prawa. Wybdr prawa moze byé bowiem dokonany jedy-
nie w testamencie lub w innym rozrzadzeniu na wypadek $mierci (np.
w umowie o dziedziczenie). Nie ulega watpliwosci, ze tresé¢ rozrzadzenia
na wypadek Smierci moze sie ograniczy¢ tylko do wyboru prawa.

Spadkodawca dokonujac wyboru prawa moze nazwaé prawo, ktore
wybiera (np. stwierdzi¢, ze wyblera prawo polskie, francuskie, chinskie
lub inne). Moze tez jedynie wskazaé¢ kryterium decydujace o wtasciwosci
prawa, a wiec opisa¢ wybierany lacznik (stwierdzié, ze poddaje dziedzi-
czenie po sobie prawu panstwa, ktérego jest obywatelem w chwili doko-
nania wyboru prawa, lub prawu panstwa ostatniego miejsca swego zwy-
ktego pobytu).

Wybdér prawa panstwa, ktorego spadkodawca jest obywatelem w chwi-
11 dokonania wyboru, jest skuteczny, jesli nawet spadkodawca po doko-
naniu wyboru prawa utracil obywatelstwo tego panstwa. Na tle prawa
polskiego brak podstaw do pozbawienia w takim przypadku skuteczno-
$ci wyboru prawa. W niektorych panstwach mozemy jednak spotkaé od-
mienne wyrazne uregulowanie tej kwestii®,

Jezeli spadkodawca wskaze z nazwy prawo, ktoremu poddaje dziedzi-
czenie po sobie (np. stwierdzi, ze ma to by¢ prawo szwajcarskie), skutecz-
nos$¢ wyboru prawa zalezy od tego, czy wybrane prawo spelnia przestan-
ki choc¢by jednego z powiazan opisanych w art. 64 ust. 1. Wystarczy wiec,
ze jest to na przyklad prawo panstwa miejsca zwyklego pobytu spadko-
dawcy z chwili jego $émierci.

Przedmiotem wyboru jest prawo merytoryczne (spadkowe) obowia-
zujace w okreSlonym panstwie. Przy stosowaniu prawa wybranego nie
bierze sie wiec pod uwage norm prawa prywatnego miedzynarodowego
wchodzacych w sktad wybranego systemu prawnego. Wybdér prawa nie
moze wiec doprowadzi¢ do tzw. odestania. Wynika to wyraznie z art. 5
ust. 2 pkt 1 ustawy, ktéry wylacza odestanie przewidziane w art. 5 ust. 1,
jezell wskazanie prawa wlasciwego nastapito w drodze wyboru prawa.

Subokre§lniki temporalne wystepujace w art. 64 nie rozstrzygaja
kwestii intertemporalnych w obrebie prawa wtasciwego. Jezeli prawo
wlasciwe w sprawie spadkowe) (wybrane na podstawie art. 64 ust. 1 czy
tez ustalone na podstawie art. 64 ust. 2) ulegalo zmianom, to o tym, czy
stosowaé stare, czy nowe przepisy wlasSciwego prawa spadkowego roz-
strzygaja normy prawa intertemporalnego obowiazujace w panstwie,
o ktorego prawo chodzi.

34 W niektérych panstwach przewidziano jednak wyraznie odmienne uregulowania
(por.: art. 90 ust. 2 zd. 2 ustawy szwajcarskiej, art. 70 zd. 2 ustawy ukrainskiej, §25
ust. 1 zd. 2 ustawy estonskiej, art. 46 ust. 2 zd. 2 ustawy wloskiej).
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Wynikajace z art. 64 ust. 1 wymaganie, by wybér byt dokonany w te-
stamencie lub innym rozrzadzeniu na wypadek $émierci oznacza, ze prak-
tycznie rzecz biorac nie ma potrzeby oddzielnego rozwazania kwestii
prawa wtasciwego do oceny wymagan dotyczacych formy wyboru prawa.
Wystarczy spetnienie wymagan dotyczacych formy testamentu lub inne-
go rozrzadzenia na wypadek Smierci.

Gdyby zreszta prawa wlasciwego do oceny formy wymaganej dla wy-
boru statutu spadkowego poszukiwaé z wykorzystaniem wskazoéwki wy-
nikajacej z art. 25 w zw. z art. 4 ust. 5 ustawy z 2011 r., ostateczny rezul-
tat zapewne nie bylby inny.

O prawie wlasciwym dla formy testamentu i jego odwolania przypo-
mina nam art. 66 ust. 1 ustawy z 2011 r., zwracajac uwage na konwencje
haska z 5 pazdziernika 1961 r. (Dz.U. 1969, nr 34, poz. 284). Z mocy
art. 66 ust. 2 ustawy, postanowienia tej konwencji stosuje sie odpowied-
nio do formy innych rozrzadzen na wypadek $mierci.

Jezeli wiec spadkodawca dokona w testamencie wyboru prawa, zmia-
na tego wyboru lub jego cofniecie przez spadkodawce bedzie wymagaé
zmiany lub odwolania testamentu, z zachowaniem wymagan dotycza-
cych formy takich czynnosci okreslonych przez prawo dla nich wtasciwe.

Poszukujac prawa wtasciwego dla innych przestanek waznosci wy-
boru prawa w sprawie spadkowej, rozwazaé mozna pytanie, czy nalezy
w tym celu oprzeé sie na art. 4 ust. 5, czy tez wystarczy zastosowanie
art. 65 ustawy z 2011 r.

Z art. 4 ust. 5 wynika, ze przy ocenie zdolnosci do dokonania wyboru
prawa przez spadkodawce stosowacé nalezy statut personalny spadkodaw-
cy (prawo wskazane przez art. 11). Ewentualne ustalenie, ze wedlug tego
prawa spadkodawca ma zdolno$¢ do dokonania wyboru statutu spadko-
wego nie zatatwia sprawy. Nalezy bowiem wziaé jeszcze pod uwage na-
stepstwa sprzezenia w art. 64 ust. 1 wyboru statutu spadkowego z te-
stamentem lub innym rozrzadzeniem na wypadek $mierci. Sprzezenie
to sprawia, ze bezuzyteczne byloby utrzymanie w mocy wyboru prawa
— z punktu widzenia wymagania dotyczacego zdolno$ci — na podstawie
jakiego$ innego prawa (gdyby to inne prawo bylo wlasciwe dla zdolno-
§ci1) w sytuacji, gdyby na podstawie prawa wlasciwego do oceny waznoS$ci
testamentu testament — z powodu braku zdolnos$ci testowania — byt
niewazny. Praktyczne znaczenie ma wiec ocena zdolno$ci testowania
w ramach oceny waznosci testamentu (lub innego rozrzadzenia mortis
causa) na podstawie prawa wskazanego przez norme z art. 65 ustawy
z 2011 r. Siegniecie do art. 65 przy poszukiwaniu prawa wlasciwego do
oceny zdolno$ci testowania moze by¢ zreszta poprzedzone powotaniem
sie na art. 11 ust. 3 ustawy z 2011 r. Co do znaczenia wad o$wiadczenia
woli, przy wyborze statutu spadkowego nalezy stosowaé réwniez art. 65
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ustawy z 2011 r., powotujac sie na wspomniane wczeéniej sprzezenie wy-
boru prawa z rozrzadzeniem na wypadek $émierci.

Na tle naszego prawa nie ma podstaw do szczegdlnego traktowania
uprawnien z tytutu rezerwy lub zachowku przewidzianych przez prawo
ojezyste spadkodawcy, czyli przez prawo, ktére bytoby wlasciwe dla spra-
wy spadkowej na podstawie art. 64 ust. 2 ustawy, w braku wyboru pra-
wa. Wybdr prawa moze wiec zniweczy¢ lub zmniejszy¢ uprawnienia tego
rodzaju®.

W art. 64 ust. 1 chodzi o poddanie sprawy spadkowej okreSlonemu
prawu, a wiec o wskazanie statutu spadkowego. Wydaje sie, ze nalezy
stad wnosi¢ o niedopuszczalnoSci czeSciowego lub ztozonego wyboru pra-
wa. Przemawiaja za tym zalety zasady jednolito$ci statutu spadkowego
1 negatywne nastepstwa, ktore pociagnelyby rozczlonkowanie statutu
spadkowego.

Zakres zastosowania prawa wybranego powinien by¢ zasadniczo taki
sam, jak zakres statutu spadkowego ustalonego na podstawie normy
z art. 64 ust. 2. Chodzi tu wiec o ogét zagadnien prawnospadkowych,
z wyjatkiem tych, ktore naleza do zakresu zastosowania prawa wska-
zanego przez norme z art. 65 lub przez normy, do ktérych kieruje nas
art. 66.

Wzgledy praktyczne przemawiaja za dopuszczeniem oddzielnego wy-
boru statutu spadkowego dla dziedziczenia spadkéw po danym spadko-
dawcy znajdujacych sie w réznych panstwach (np. wybér: prawa ojczy-
stego do oceny dziedziczenia spadku polozonego w panstwie, ktérego
spadkodawca jest obywatelem, prawa miejsca zamieszkania z chwili do-
konania wyboru do oceny dziedziczenia spadku potozonego w tym pan-
stwie 1 wreszcie prawa miejsca ostatniego zwyklego pobytu spadkodawcy
co do dziedziczenia spadku, ktéry w chwili §mierci spadkodawcy znajduje
sie w tym panstwie). Rozwigzanie takie byloby uzyteczne w razie réwno-
czesnego istnienia jurysdykcji sadéw (notariatu) kazdego z tych panstw
w odniesieniu do spadku znajdujacego sie w danym panstwie.

35 Szczegdlng ochrone uprawnien z tytutu rezerwy, ktérych nie moze zniweczy¢ wy-
bér prawa, przewidziano m.in. w art. 46 zd. 3 ustawy wloskiej, art. 79 zd. 3 ustawy
belgijskiej z 2004 r. Szczegblna ochrone praw malzonka 1 dzieci spadkodawcy przewiduje
art. 3099 ust. 1 k.c. Québeck.



